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ANEXĂ  

La punctul 2 al doilea paragraf din anexa III la Directiva 91/676/CEE, se adaugă următoarea 

literă (c): 

„(c) statele membre pot autoriza, peste cantitatea de 170 kg de azot pe hectar pe an prevăzută 

la prezentul punct și până la o limită suplimentară separată de 80 kg de azot pe hectar pe an, 

utilizarea anumitor materii fertilizante provenind din gunoi de grajd care a fost supus 

prelucrării, dacă sunt îndeplinite toate condițiile următoare:  

(i) componenta materialului fertilizant care provine din gunoi de grajd a fost supusă 

unui proces de tratare care mărește concentrația de azot sub formă minerală, de azot 

ureic sau de azot sub formă cristalizată, exprimată ca procent din greutatea azotului 

total în comparație cu materia care intră în procesul de tratare, având ca rezultat 

oricare dintre următoarele:  

(1) o sare de amoniu (obținută prin spălare), rezultată dintr-un proces de 

purificare a gazelor sau de control al emisiilor conceput pentru a elimina 

amoniacul din efluenții gazoși;  

(2) un concentrat mineral obținut prin osmoză inversă;  

(3) o sare fosfatică bogată în azot (struvit), precipitată din gunoiul de grajd;  

(ii) materiile fertilizante au o calitate constantă pentru toate loturile și au un raport 

între azot mineral și azot total de cel puțin 90 % sau un raport între carbonul legat 

organic și azotul total de cel mult 3, corectând în ambele cazuri azotul derivat din 

materii componente care nu provin din gunoi de grajd și care conțin mai mult de 3 % 

azot în substanța uscată;  

(iii) materiile fertilizante nu depășesc următoarele limite superioare: 

– cupru (Cu): 300 mg kg-1 materie uscată;  

– zinc (Zn): 800 mg kg-1 materie uscată. 

(iv) agenții patogeni din materiile fertilizante care conțin mai mult de 1 % carbon 

organic nu depășesc următoarele limite superioare: 

  

Microorganisme de testat Planuri de eșantionare Limita 

n c m M 

Salmonella spp. 5 0 0 Absență în 25 g sau 25 ml 

Escherichia coli sau enterococi 5 5 0 1 000 în 1 g sau 1 ml 

Unde:  

n = numărul de eșantioane de analizat, 

c = numărul de eșantioane în care numărul de bacterii, exprimat în unități 

formatoare de colonii (UFC), este cuprins între m și M, 

m = valoarea-prag pentru numărul de bacterii, exprimat în UFC, care este 

considerată ca fiind satisfăcătoare, 

M = valoarea maximă pentru numărul de bacterii exprimat în UFC. 
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(v) statele membre pun în aplicare standarde stricte de calitate pentru a asigura un 

conținut consecvent de nutrienți în materiile fertilizante în toate loturile de producție, 

în conformitate cu criteriile stabilite la punctul (ii);  

(vi) statele membre se asigură că materiile fertilizante sunt însoțite de documentație 

care conține informații referitoare la conținutul de azot (N) și fosfați (P2O5) în cazul în 

care concentrația oricăruia dintre elemente depășește 1 % materie uscată, cu o deviație 

maximă de 25 % din valoarea declarată;  

(vii) statele membre se asigură că efectivul de animale și producția de gunoi de grajd 

nu cresc ca urmare a aplicării prezentei litere, (i) la nivel național, atunci când 

conținutul de azot din producția națională totală anuală de gunoi de grajd per hectar de 

suprafață agricolă utilizată (SAU) depășește 75 % din limita de 170 kg N pe hectar 

stabilită la prezentul paragraf și (ii) la nivelul unităților teritoriale NUTS 2 în care se 

acordă autorizația, atunci când conținutul de azot din producția anuală totală de 

îngrășăminte de origine animală per hectar de SAU din aceste unități teritoriale 

depășește 75 % din limita de 170 kg N pe hectar prevăzută la prezentul paragraf; 

(viii) statele membre înăspresc limitările privind împrăștierea îngrășămintelor (ratele 

de fertilizare), prevăzute la punctul 1 subpunctul 3 din prezenta anexă, pentru a ține 

seama de riscurile crescute de pierdere a azotului în apă și aer care rezultă din 

utilizarea de materii fertilizante care îndeplinesc condițiile prevăzute la subpunctele 

(i)-(iv) de la prezenta literă, aplicând în același timp un coeficient de echivalență a 

îngrășămintelor minerale de 1 pentru astfel de materiale. Statele membre asigură, pe 

cât posibil, menținerea unui strat vegetal viu sau măsuri echivalente pe terenurile în 

care se aplică materii fertilizante care îndeplinesc condițiile de la subpunctele (i)-(iv) 

de la prezenta literă; statele membre se asigură că, atunci când este relevant pentru a 

preveni pierderea de amoniac din solurile agricole, se iau măsuri de precauție adecvate 

în timpul împrăștierii materiilor fertilizante care îndeplinesc condițiile de la 

subpunctele (i)-(iv) de la prezenta literă, în special prin injectare, încorporare imediată 

a materialelor aplicate la suprafață sau măsuri echivalente;  

(ix) statele membre iau măsuri pentru a preveni, în măsura posibilului, emisiile, 

inclusiv emisiile în aer, rezultate din depozitarea materiilor fertilizante care 

îndeplinesc condițiile de la subpunctele (i)-(iv) prin definirea unor condiții și cerințe 

de depozitare adecvate pentru astfel de materii; 

(x) statele membre iau toate măsurile necesare pentru a garanta că utilizarea materiilor 

fertilizante care îndeplinesc condițiile prevăzute la subpunctele (i)-(iv) de la prezenta 

literă nu prejudiciază atingerea obiectivelor prezentei directive, a 

Directivei 92/43/CEE a Consiliului1 și a Directivelor 2000/60/CE2, 2016/22843, 

                                                 
1 Directiva 92/43/CEE din 21 mai 1992 a Consiliului privind conservarea habitatelor naturale și 

a speciilor de faună și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, p. 7, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 
2 Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a 

unui cadru de politică comunitară în domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj). 
3 Directiva (UE) 2016/2284 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 decembrie 2016 privind 

reducerea emisiilor naționale de anumiți poluanți atmosferici, de modificare a Directivei 2003/35/CE și 

de abrogare a Directivei 2001/81/CE (JO L 344, 17.12.2016, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2284/oj). 



 

RO 3  RO 

2020/21844 și 2008/50/CE5 ale Parlamentului European și ale Consiliului atunci când 

măsurile incluse în planul de acțiune sunt relevante pentru directivele respective. 

Statele membre iau măsuri pentru a preveni efectele nefaste în zonele Natura 2000 și 

în jurul acestora, precum și în vecinătatea punctelor de captare a apei potabile, în 

conformitate cu Directiva 92/43/CEE a Consiliului și, respectiv, cu 

Directiva 2020/2184. 

 

Atunci când statele membre aplică prezenta literă de la al doilea paragraf, acestea informează 

Comisia cu privire la acest lucru. În plus, în cadrul raportului menționat la articolul 10, statele 

membre raportează cu privire la aplicarea sa, incluzând date anuale privind cantitatea de 

materiale produse care îndeplinesc condițiile prevăzute la subpunctele (i)-(iv) de la prezenta 

literă și privind densitatea șeptelului și producția de gunoi de grajd la nivel național și la 

nivelul unităților teritoriale NUTS 2, astfel cum au fost stabilite prin Regulamentul (CE) 

nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului6.” 

                                                 
4 Directiva (UE) 2020/2184 a Parlamentului European și a Consiliului din 16 decembrie 2020 privind 

calitatea apei destinate consumului uman (JO L 435, 23.12.2020, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/oj). 
5 Directiva UE privind calitatea aerului înconjurător, astfel cum a fost modificată în 2024. Directiva 

2008/50/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 mai 2008 privind calitatea aerului 

înconjurător și un aer mai curat pentru Europa (JO L 152, 11.6.2008, p. 1).  
6 Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 mai 2003 privind 

instituirea unui nomenclator comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS) (JO L 154, 21.6.2003, 

p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1059/oj).  
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